13001 Spinning Top with Sound 'Space'

; ; EN. MATERIAL WASTE GUIDELINES 1= EL. OAHTIEZ ATIOPPIWHE YAIKQON ‘ ’ IT. LINEE GUIDA SUI RIFIUTI DI MATERIALE
ABBREVIAZIONE LINEE GUIDA PER LA
LOCATION MATERIAL ABBR. | COLLECTION GUIDELINES
MEPOX ZYZKEYAZIAZ YAIKO OAHTIES EYANOTHE POSIZIONE ST TR
master/ inner carton box PAP 20 PAPER COLLECTION Y CEET I PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY master/ inner carton PAP 20 LINEA CARTA
XapToKIBWTLO petadopds
tro adesivo sull
tape on carton box LDPE 4 PLASTIC COLLECTION KoMK Tavia LDPE 4 SYAAOTH MAAZTIKOY nastro adesivo sulia LDPE 4 LINEA PLASTICA
scatola di cartone
color box PAP 20 PAPER COLLECTION Koutl ouokeuaciag PAP 20 SYAAOTH XAPTIOY confezione PAP 20 LINEA CARTA
seal tape LDPE 4 PLASTIC COLLECTION QUTOKOMNTO OdpayLopa LDPE 4 SYAAOTH MAASTIKOY nastro sigillante LDPE 4 LINEA PLASTICA
SEPARATE COLLECTION. Separate the components and dispose of them correctly. XQPIETH SYAAOTH. Zexwpiote ta VA Kat e 0pBGsG. (s P e b, P o A e v it o o herm
- T " y . X . i gt o composizione consultando le specifiche di ogni singolo prodotto e la tabella per
Check you local municipal guidelines. Empty the packaging of its contents before T 08nyi€g TG TomKiiG apXS. ABEIGOTE TN GUCKEUAOIO QN6 TOX TEPLEXOHEVE TN Kot 16 e
recycling. Reduce the volume of the packaging. UEWDOTE TOV GYKO TN TPLY TNV ambppudn. BT S A T GE VD
Ricordati di verificare sempre il sistema di raccolta differenziata del tuo comune.
ES. DIRECTRICES SOBRE RESIDUOS DE MATERIAL - DE. RICHTLINIEN FUR MATERIALABFALLE i ' FR. LIGNES DIRECTRICES SUR LES DECHETS DES MATERIAUX
p ABREVIACION DE DIRECTRICES DE = MATERIAL ABREVIATION DE
UBICACION STANDORT = SAMMLUNGSRICHTLINIEN EMPLACEMENT 3 DIRECTIVES SUR LA COLLECTE
MATERIAL RECOGIDA ABKURZUNG MATERIEL
ja méster de cart6n/ caj boite principale/ boit
Cajamaster ,e ,“" gn/ caja PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL Umkarton/ Kartonage PAP 20 PAPIERSAMMLUNG oite p_”"c,”?a iz PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
de carton interior intérieur
ban adhésif sur boit
cinta en caja de carton LDPE 4 RECOGIDA DE PLASTICO Klebeband auf Karton LDPE 4 KUNSTOFFSAMMLUNG rudan aen :::t::r orte LDPE 4 COLLECTE DE PLASTIQUE
caja de color PAP 20 RECOGIDA DE PAPEL bunter Karton PAP 20 PAPIERSAMMLUNG boite de couleur PAP 20 COLLECTE DE PAPIER
precinto LDPE 4 RECOGIDA DE PLASTICO Dichtungsband LDPE 4 KUNSTOFFSAMMLUNG ruban d'étanchéité LDPE 4 COLLECTE DE PLASTIQUE
RECOGIDA SELECTIVA. Separe los y é ile trennen und entsorgen. i Sie Ihre SEPARER LA COLLECTE. Séparez les et dispe !
Compruebe las directrices municipales de su localidad. Vacie el contenido del envase lokalen kommunalen Richtlinien. Entleeren Sie die Verpackung von ihrem Inhalt und Vérifiez les directives municipales locales. Videz 'emballage de son contenu et
y reduzca su volumen antes de reciclarlo. reduzieren Sie ihr Volumen, bevor Sie sie recyceln. réduire son volume avant le recyclage.
& PL. Istruckcja utylizacji opakowari |i ' RO. GHID DESEURI MATERIALE . BG. YKA3AHUA 3A OTMAABYEH OT MATEPUAN
SYNTOMOGRAFIA | INSTRUKCIA SEGREGACII ABREVIERE abpesuarypa Ha
LOKALIZACIA LOCATIE CHIDURI COLECTARE 16
MATERIALY ODPADOW MATERIAL mecrononoxenue marepuana GEELTIRICELEES
itie d ton interil 3,
karton zbiorczy/ zewnetrzny PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU ol =t PAP 20 COLECTARE HARTIE RS LT PAP 20 CcvBupare Ha xapTua
principald KyTus/KawWwoH
tasma klejaca LDPE 4 SEGREGACJA PLASTIKU banda pe cutie de carton LDPE 4 COLECTARE PLASTIC noANeneH KauwoH LDPE 4 cb6upaHe Ha niacTmaca
karton kolorowy PAP 20 SEGREGACJA PAPIERU cutie colorata PAP 20 COLECTARE HARTIE uBeTHa KyTus PAP 20 Cb6upaHe Ha xapTua
ta$ma uszczelniajaca LDPE 4 SEGREGACJA PLASTIKU band izolatoare LDPE 4 COLECTARE PLASTIC YNAbTHUTENHa NeHTa LDPE 4 cb6upaHe Ha nracTmaca
Instrukcja segregacji odpadéw: Rozdziel koponenty i zutylizuj je w odpowiedni CCOLECTARE SEPARATA. Separati componentele si eliminati-le in mod adecvat. Verificati [AESHO CbBEUPAHE. Pasa nru Ha
sposéb Sprawdz lokalne wytyczne odnoénie segregacji odpadéw. Opréinij regulile municipale locale. Goliti ambalajul de continut si reduceti-i volumul inainte de mscTo. mecTHuTe perynaumn. or
opakowanie z jego zawartosci | zmniejsz jego objetosé przed recyklingiem. reciclare. # u Hamanete o6ema i npeau peuMkaMpaHe.
[ B
HU. HULLADEK-KEZELESI UTMUTATO €S. SMERNICE PRO NAKLADANI S ODPADY y SK. USMERNENIA PRE NAKLADANIE S ODPADMI
A 4
Hulladék
Csomagoléanyag helye tipl:ls:u:ija Gylijtési utmutato Umisténi Zkratka materialu Pokyny pro sbér odpadu Umiestnenie Skratka materialu Pokyny pre zber odpadu
PR hlavni/ vnitini kartonova a p Hlavna/ vnitorna
kiils6/ belsé kartondoboz PAP 20 PAPIR GYUITESE Saniniietonon PAP 20 SBER PAPIRU b/ i PAP 20 ZBER PAPIERA
krabice karténovd krabica
. o 5 X Pt
ragaszté a kartondobozon LDPE 4 MUANYAG GYUITESE paska na kartonové krabici LDPE 4 SBER PLASTU paska "kar ) ;’ci"""ve‘ LDPE 4 ZBER PLASTOV.
szines doboz PAP 20 PAPIR GYUITESE barevna krabice PAP 20 SBER PAPIRU farebna krabica PAP 20 ZBER PAPIERA
ragasztészalag LDPE 4 MUANYAG GYUITESE tésnici paska LDPE 4 SBER PLASTU tesniaca paska LDPE 4 ZBER PLASTOV'
SZELEKTIV HULLADEKGYUITES. Valassza szét a kiilonbdz6 anyagokat, és dobja ket a ZPUSOB TRIDENI. Odélte jednotlivé Esti a spravné je zlikvidujte. Zkontrolujte si mistni SPOSOB TRIEDENIA. Oddelte jednotlivé Zasti a riadne ich zlikvidujte. Skontrolujte si
megfelels Tartsa be a helyi hulladék-kezelési Uritse ki és komunaIni smérnice. Ped recyklaci vyprézdnéte obal od jeho obsahu a zmengete jeho miestne obecné smernice. Pred recyklaciou vyprazdnite obal od obsahu a zmengite
nyomja éssze a csomagoléanyagot, mielétt kidobna. objem. jeho objem.
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- LV. MATERIALU ATKRITUMU VADLINIJAS - LT. MEDZIAGY ATLIEKY GAIRES ET. MATERJALUAATMETE SUUNISED
teri; di
atradanas vieta m_a erialu R savak3anas vadlinijas vieta meclagos surinkimo gairés asukoht materjali lihend kogumisjuhised
saisinajumi santrumga
Tvens/ 1kSaTa kart inding/ viding kartonine —
E2vera) ':azza artona PAP 20 papira savakiana pagrin '"e{i‘;'i;'ée artonine PAP 20 popieriaus surinkimas kamka;‘;;é“r:;;mi rast PAP 20 paberi kogumine
fimlente uz kartona kastes LDPE 4 plastmasas savakiana juosta ant kartoninés dézés LDPE 4 plastiko surinkimas teip kartongikarbil LDPE 4 plastikust kogumine
krasaina kaste PAP 20 papira savakiana spalvota dézute PAP 20 popieriaus surinkimas varviline karp PAP 20 paberi kogumine
hermaétiska lente LDPE 4 plastmasas savakiana sandarinimo juosta LDPE 4 plastiko surinkimas plommilint LDPE 4 plastikust kogumine
ATSEVISKA SAVAKSANA. Atdaliet sastavdalas un izmetiet tam paredzétajas vietas. Atskiras surinkimas. Atskirkite sudedamasias dalis i jas iSmeskite. Patikrinkite Eraldi kogumine. Eraldage id ja ge need
istaties ar vietéjas pas linijam. Pirms nodos arstradei vietos savi é ijas. Pries perdi i i ite pakuote ir zinki ige kohalikke suuniseid. Tiihj pakendi sisu ja vé
iztukSojiet iepakojumu un samaziniet ta izméru. jos tarj. selle mahtu enne ringlussevattu.
IL. o1nIn n10a? niIrmn + GE. b. st 00b 3B,
dsbagmoly 3maajgool
oipm aninNp IR NI 3nbadofm
§ ! 4 : ogomann 2003305876 Lsbamaddmasbaamm
35M9 8nysmb yyomo/ dos
019 (I /WK 107 PAP 20 A qiow PAP 20 "
1107 /'R0 1077 hl e Joameab Jmmaggos
1L 9V 2T M LDPE 4 LD QIO ™60 nygsmb 3mmmaby LDPE 4 3anabBBsbob 3mmagdses
NIIWIAX NI PAP 20 M Qo BIMS®0 Yoo PAP 20 Jomsmeob 3mmados
T LDPE 4 P'00%9 QIO syd30b amgb@o LDPE 4 3mabBdsbol gmmgdees
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